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A - INSTRUGCOES DE SEGURANCA

1 - PRECAUGOES DE UTILIZACAO

Caracteristicas principais:

* Programacdo semanal a partir da aplicagdo
Avidsen Home e no termdstato.

* Intervalo de temperatura de utilizagéo: 0° C ~
45°C

« Intervalo de temperatura ajustavel: 5 °C ~ 35 °C
(por incrementos de 0,5 °C)

» Sensor de temperatura: NTC

* Precisao de medigéo de temperatura: + 1° C

 Alimentagao: 3 pilhas AAA ou alimentagédo USB
tipoCde 5V CC

» Corrente comutavel: 2 A

» Compativel apenas com a rede Wi-Fi de 2,4 GHz

Antes de proceder a instalagdo definitiva,
assegure-se de que o dispositivo se encontra
dentro do alcance Wi-Fi do seu roteador de
internet. Em caso de instalagao fora do alcance,
considere instalar um repetidor de Wi-Fi para
ampliar a rede.

IMPORTANTE: Este dispositivo é compativel
com redes Wi-Fi de 2,4 GHz - WPA/WPA2, ndo
é compativel com Wi-Fi de 5 GHz, nem com
encriptacdo WEP. Verifique estas configuragbes
de Wi-Fi do seu roteador ou contacte o seu
fornecedor de servicos de Internet em caso de
dificuldade de ligagéao.

IMPORTANTE: este manual deve ser lido
atentamente antes da instalagdo. Em caso de
problema, os nossos técnicos estdo disponiveis
para fornecer toda a informagéo necessaria.

2 - ADVERTENCIA

Este produto foi concebido para controlar uma
caldeira (gas, fuel, bomba de calor n&o reversivel).
Qualquer utilizagao diferente do aparelho no sera
coberta pela garantia nem por uma assisténcia
técnica. A empresa Avidsen ndo podera ser
responsabilizada por uma utilizagdo nao conforme
as instrugbes deste manual e que resulte em
danos.

Convém vigiar as criangas para garantir que ndo
brincam com o aparelho.

Nao instale o dispositivo na proximidade de

produtos quimicos acidos, de amoniaco ou de
fontes de emissdo de gases toxicos.
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Nao instalar em condigbes extremas de humidade,
temperatura e poeira ou em caso de risco elevado
de corrosao.

Nao ligar o dispositivo a uma tomada multipla ou
cabo de extensao.

Nao instalar na proximidade de outros dispositivos
eletrénicos, como computadores, televisores ou
gravadores de video.

ATENGAO: qualquer ligagdo incorreta pode
provocar danos no dispositivo e resultar na
anulagéo da garantia.

3 - MANUTENGCAO E LIMPEZA

Pode ser efetuada periodicamente uma limpeza

exterior da caixa.

* Desligue o disjuntor
intervengao no produto.

* Nao utilize substancias abrasivas, substancias
que contenham alcool, diluentes ou outras
substancias inflamaveis.

* Nao pulverize diretamente o produto com um
aerossol.

antes de qualquer

4 - RECICLAGEM

Este logotipo significa que os dispositivos

inutilizados ndo devem ser eliminados

em conjunto com o lixo doméstico. As

substancias perigosas que € habitual

conterem podem ser nocivas para a
salde e o ambiente. Pega ao seu fornecedor que
recolha estes dispositivos, ou utilize os meios de
recolha seletiva disponibilizados pelo seu
municipio.
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1 - CONTEUDO DO KIT

avidsen

B - DESCRICAO DO PRODUTO

x1

1 - CABLAGEM E FIXAGAO

o]} €

1 Termdstato conectado
2 Parafuso de fixagao

C - INSTALACAO

TENHA CUIDADO, antes de prosseguir com esta etapa, verifique se a alimentagao elétrica foi desligada.
Em caso de duvida, contacte um profissional para efetuar a instalagéo.

Para o diagrama de cablagem correspondente ao tipo de instalagéo, consulte o manual do seu aparelho

de aquecimento.

Terméstato

| NO

-

Caldeira E NC
I

COM

Terméstato

condicionado
néao reversivel

N | NO —l
-

Ligar os cabos com uma chave de fendas de eletricista.

esquemas acima.

Em funcgéo do seu tipo de instalacéo, consulte os
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C-INSTALACAO
Abrir o terméstato com uma chave de fendas de Abra a tampa traseira para passar os fios de
cabega plana. ligacdo a caldeira. Passe os fios de ligagado.

Fixe a parte traseira do termostato a caixa de
encastrar, utilizando os parafusos fornecidos.
Passe os cabos provenientes do aparelho a
controlar pelo espacgo previsto para esse efeito.

Nota : Prever a instalagdo do termdstato com
um espaco livre acima e abaixo do aparelho.
Sera necessario poder retirar a parte frontal para
substituir as pilhas.

caixa de encastrar italiana
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C - INSTALACAO
2 - ALIMENTAGAO
Este termostato pode ser alimentado de duas formas
. Alimentagao por pilhas . Alimentagao por cabo USB TipoC 5V /

Insira 3 pilhas AAA (ndo incluidas) no 500 mA
compartimento previsto para esse efeito na parte
traseira do termdstato.

00000000

3 - DESCRIGAO
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{8 Relogio 18 Valor-alvo da temperatura
2N Semana M Periodo do dia em curso
3 Protegdo para criangas ('8 Modo automatico

C3 Nao utilizado (kN Modo manual

L Estado do Wi-Fi i3 Temperatura registada

(W estado das pilhas &M Modo climatizacao

/4 estado do aquecimento 48 Modo de aquecimento
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C - INSTALACAO

4 - DEFINIGOES

4.1 - ECRA INICIAL

Existem duas agdes possiveis no ecra inicial:

- Gire o botédo para a direita ou para a esquerda
para alterar o valor-alvo de temperatura desejado.
- Prima o botado rotativo para alterar o modo de
funcionamento. Uma pressdo prolongada no
botdo rotativo permite aceder as definicbes do
termostato.

4.2 - MENUS E DEFINICOES DO PRODUTO

Prima o botao rotativo para aceder aos menus de
definicdes do produto.

Para navegar pelos menus e alterar as definigdes,
& necessario girar o botéo.

S

e

—

=

— [

Para aceder aos submenus, é necessario premir
o botéo rotativo.
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4.3 - DEFINICAO DO VALOR-ALVO DA
TEMPERATURA.

Rode o ecrd para percorrer o valor-alvo da
temperatura. A temperatura pode ser regulada de
5°Ca35°C.

4.4 - MODO DE FUNCIONAMENTO

Prima o botéo rotativo para percorrer os modos de
funcionamento.

- Manual

- Programacéao

- Off

A programacédo predefinida do termdstato é a
seguinte:

Inicio do
e (e periodo Tempe_ra_tura

por prede- predefinida
finicao

1 @ 06:00 20°C

2 @ 08:00 16°C

3 | T 11:30 16°C

4 @ 12:30 16°C

PN
5 = 17:00 22°C
6 @ 22:00 16°C




4.5 - MODO DE FUNCIONAMENTO

avidsen

C - INSTALAGAO

Prima o botao rotativo durante 5 segundos para aceder as definigdes.
Prima uma vez o botéo rotativo para confirmar ou rejeitar a defini¢éo.

Numero

Ativa/desativa o Wi-Fi

Altera o modo de aquecimento/ar condicionado

Definigao da data e da hora

Programacao dos horarios

Regulagdes do termoéstato

° ~ Valor pre- =

N Fungao definido Intervalo de regulagao

1 | Calibragao da sonda de temperatura 0° -9°Ca+9°C
Diferenca entre o valor-alvo da

2 | temperatura e a temperatura medida 1° +0,5°C a +10°C
para comutagéo do relé.
Ativacdo do modo anti-congelamento ON ON/OFF
Valor-alvo de temperatura maximo 35°C +15°C a +35°C

5 | Reinicializacéo das definigbes

Mantenha premido o
botéo rotativo durante 3
segundos para confirmar
a reinicializagéo

4.6 PROTECAO PARA CRIANGAS

Prima duas vezes rapidamente o botao rotativo para ativar a protecao para criancas.
Prima rapidamente duas vezes o botao rotativo para desativar a protegéo para criangas.

5 - RETROILUMINAGAO

No caso de alimentagado por pilhas, a retroiluminagédo é ativada assim que o utilizador prime o botao
rotativo do produto. Permanecera ativa durante 6s apos a ultima presséo.
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D - LIGAG[\O

Este produto apenas funciona na frequéncia
2,4 Ghz. No momento da associagao, certifique-
se de que o seu smartphone esta ligado nesta
frequéncia especifica. Em caso de duvida,
contacte o seu fornecedor de servigos de Internet.

1 - INSTALAGAO DA APLICAGAO MOVEL E
CRIAGAO DE UMA CONTA

Depois de ligar o termostato, siga as instrugdes
seguintes para proceder ao emparelhamento.
Descarregue a aplicacdo Avidsen Home na Play
Store ou na App store.

AvidsenHome

Abra a aplicago e inicie a sess&o se ja tiver uma
conta. Se nao for esse o caso, prima em «CREER
UN NOUVEAU COMPTE» (CRIAR UMA NOVA
CONTA) e siga as indicagdes da aplicagao.

Connectez-vous

Depois de aceitar a politica de privacidade, crie
uma conta com um endereco de e-mail.

PT\8

1UNITEE - LS R

< Email  Téléphone

Inscription par email

France +33

Depois de preencher todas as informagoes,
cligue no botdo «OBTENIR LE CODE DE
VERIFICATION» (Obter codigo de verificagéo).

[ iazem. e
<
Entrez le code de
vérification

L 0 <

Nos segundos seguintes, ird receber um cédigo
de validagdo na sua caixa de e-mail. Insira esse
cédigo para concluir o registo.

TENHA EM ATENGAO que este e-mail podera
estar na caixa de spam.



Se ndo receber qualquer cédigo antes do final da
contagem decrescente, toque em “RENVOYER”
(Reenviar) e verifique se inseriu corretamente o
seu enderecgo de e-mail.

14N TEE xRt 9750 )

<

Définir le mot de
passe

6220 caractéres pour le mot de passe, comprenant
des lettres et de

Para concluir o registo, defina uma palavra-passe
que contenha entre 6 e 20 caracteres, composta
apenas por letras e digitos. Em seguida, toque em
“TERMINE” (Concluido).

2 - LIGAGAO DO TERMOSTATO

Se tiver varios elementos para emparelhar
(tomadas, camaras, termdstatos, etc.), ligue
apenas um elemento a corrente de cada vez.

As informacdes seguintes podem variar conforme
a versao da aplicagéo.

IMPORTANTE: este aparelho é compativel com a
rede Wi-Fi 2,4GHz — WPA2/WPA3 e WPA2/WPA3-
Personal. Ndo compativel com redes Wi-Fi de 5
GHz, nem com encriptacdo WEP, e WPA modo
misto (WPA/WPA2) ou WPA3-Personal.

Verifique estas configuragbes de Wi-Fi da sua
box ou contacte o seu fornecedor de servigos de
Internet em caso de dificuldade de ligagao.

Também é possivel que, durante a instalagéo,
seja apresentada uma mensagem a indicar que
a palavra-passe Wi-Fi ou o SSID sdo demasiado
longos. Verifique se a palavra-passe e o SSID do
seu roteador tém menos de 20 caracteres.

avidsen
D-LIGA Q[\O
2.1- LIGACAO POR BLUETOOTH

Para realizar este passo, € necessario que o
Bluetooth do seu smartphone esteja ativado.
O termodstato esta equipado com Bluetooth
para um emparelhamento mais rapido. Ligue o
termostato e prima “AJOUTER” (Adicionar).

14:51 w 4GE

30

A aplicagdo deteta automaticamente novos
produtos.

09:02 9 BT
< Ajouter un appareil =
Recherche des appareils 3 proximite.

Assurez-vous que votre appareil est en mode

de couplage

Détection des app...

@

Ajouter manuellement

> e

HomeLight HomePlugFR ~ HomePlug EU

v

HomePlug IT HomeControl HomeShutter

L 8 e

9\PT



avidsen
D - LIGAG[\O

Se né&o for esse o caso, aceda as definigbes do
termdstato para chegar ao icone [i-r e prima
uma vez o botdo rotativo para ativar o Wi-Fi do
termostato.

O indicador luminoso de Wi-Fi no ecra pisca
lentamente; pode iniciar o procedimento de
emparelhamento no seu smartphone.

Selecione a sua rede Wi-Fi 2,4 GHz (tenha em
atengdo que o seu smartphone devera estar
ligado a rede Wi-Fi a qual o termostato sera
ligado), insira a palavra-passe da rede e toque em
“SUIVANT” (Seguinte).

Saisissez les informations
Wi-Fi

Sélectionnez Wi-Fi et entrez le mot
de passe

]
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Aguarde durante o processo de emparelhamento.
Esta etapa podera demorar alguns minutos.

[
00:02 59T 2 09:02 595 2

X Ajouter un appareil X Ajouter un appareil

1 appareil(s) en cours d'ajout
1 appareil(s) ajoutés avec succes

HomeTemp Batt..

" HomeTemp Batt...

Ajouté avec succés

0 appareil(s) en cours d'ajout

Terminé

Uma vez feita a adicdo, clique no botdo “TERMINE”
(Concluido).



1 - UTILIZAGAO ATRAVES DA APLICAGAO

avidsen
E - UTILIZAQ[\O
1.1- PROGRAMAQAO SEMANAL

Para comecgar, a partir da pagina inicial da
aplicagao, selecione o seu termdstato.

A pagina do termoéstato centraliza a informagéo e
possiveis agoes.

evE

HomeTemp Battery

Réglage Temp

Temp Actuelle: 20.1C

Botéo ligar/desligar

Selegao do modo (automatico, manual)

Protegéo para criangas

Definigbes

Valor-alvo da temperatura

Temperatura ambiente

Ajuste da temperatura

Alteragédo do nome do produto,
3 informacgdes sobre o dispositivo, cenarios
e assistentes de voz

Prima o botédo de programacédo semanal. Podera
visualizar o ecra abaixo.

09:08 59 .G
< Programme hebdom...
fejour aélectionné pourcopler les paramitresdo cefour
o ) 170
0> 0600 | 200°C >
08:00 | 16.0°C >
| A 11:30 | 16.0C >
| Y 12301 160 >
I & 1700 | 220C >
1]
< 1
\ O S

Selecione o dia da semana a programar.
Selecione um periodo. Podera visualizar o ecra
abaixo.

Heure

Annuler

| <

00

01

Temp

19.0°C
19.5°C
20.0°C
20.5°C

21.0°C

Confirmer

o v

Nesta pagina pode definir:
» a hora a partir da qual sera aplicado o novo

valor-alvo da temperatura.
» atemperatura pretendida.
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E - UTILIZAC[\O
1.2 - DEFINI(;OES

* Intervalo de aquecimento.

« Aplicar uma corregéo a temperatura medida.

» Alterar a zona morta ou a temperatura de
histerese: Zona em torno do valor-alvo da
temperatura na qual o termédstato ndo muda de
estado.

» Temperatura de protecéo alta.

« Temperatura de protegéo baixa.

» Funcionamento no modo de aquecimento ou no
modo de ar condicionado

« Interruptor inativo: Se estiver ativo, o termostato
nao pode ser controlado pela aplicagao durante o
seu periodo de inatividade. Ideal para prolongar a
vida util das pilhas.

< Réglage

Programme

Correction Temp 00c

Température d'hystérésis oc

Temp Inférieure

Temp Supérieure 350C

Sélection chaud/froid Chaud

commutateur dormant

00:00

Réinitialisation d'usine

< @] Il
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1.3 - COMPATIBILIDADE COM ASSISTENTES
DE VOZ

O seu novo termostato conectado é compativel
com o Google Home e Alexa. Consulte as
instrugdes do seu assistente de voz para ligar o
seu termostato.

ATENGAO: o nome que atribuir aos seus
dispositivos Avidsen Home é aquele que o
assistente Google e a Alexa irdo reconhecer.
Exemplo: se tiver um termdstato chamado
"termoéstato da cozinha", se disser "Ok Google,
baixa a temperatura do termoéstato da cozinha
em 1 °C" funcionara, mas "Ok Google, baixa a
temperatura em 1 °C" podera néo ativar nada.

Depois de ligado, podera:
« ligar e desligar o termostato:
- “Alexa, liga o termostato”
- “Ok Google, desliga o termostato”
« Pedir-lhe para aumentar a temperatura:
- “Alexa, aumente a temperatura do
termdstato em 1 °C”
- Ok Google, diminua a temperatura do
termdstato em 1 °C
» Pedir-lhe para definir uma temperatura:
“Alexa, ajuste a temperatura do termostato
para 20 °C”
- “Ok Google, defina a
termdstato para 20 °C”

temperatura do
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F - INFORMAGOES TECNICAS E LEGAIS
1 - CARACTERISTICAS TECNICAS

Bluetooth, BLE, 2400-2483,5 MHz, EIRP méxima de 20,0 dBm

Protocolo de radio WI-FI, IEEE 802.11 — 2,4 GHz, b/g/n adaptativo, 2400-2483,5
MHz, EIRP maxima de 20,0 dBm

Utilizagao Interior

Ajuste da temperatura 5-35°C

T° de funcionamento 0°C/+40°C

T° de armazenamento 0°C/+50°C

Alimentagio 3 pilhas AAAou 5V CC, 500 mA, USB-C

Dimensées e peso ggﬁg?:ggz: 86 (a) x 133 (c) x 30 (p) mm

Corrente maxima de contacto 2A ( contacto seco)

Consumo em standby <2w

2 - GARANTIA

Este produto tem uma garantia de 2 anos, que abrange pecas e méo-de-obra, a partir da data de compra.
E imperativo que guarde o comprovativo de compra durante todo o periodo de garantia.
A garantia nao cobre danos causados por choques e acidentes.

3 - ASSISTENCIA E RECOMENDAGOES

* Apesar de todo o cuidado empregue na criagdo dos nossos produtos e na redagéo deste manual, caso
tenha dificuldades durante a instalagéo do seu produto ou quaisquer questdes, recomendamos contactar
0s nossos especialistas, que estdo a sua disposi¢édo para o aconselhar.

» Caso verifigue algum problema de funcionamento durante a instalagdo ou nos primeiros dias de
utilizagéo, é imperativo que entre em contacto connosco na presenga da sua instalagao para que um dos
nossos técnicos possa diagnosticar a origem do problema pois este dever-se-a, provavelmente, a uma
definicdo ndo adequada ou a uma instalagéo ndo conforme. Se o problema for causado pelo produto, o
técnico fornecer-lhe-a um nimero de processo para devolvé-lo a loja.

Sem o numero de processo, a loja pode recusar-se a fazer a troca do seu produto.

@ Em caso de dificuldade, consulte os nossos tutoriais e videos em
www.avidsen.com/fr/assistance/tutoriel-sav
*—
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F - INFORMAGOES TECNICAS E LEGAIS

4 - DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE

Em conformidade com a Diretiva RED
A Avidsen declara que o produto acima mencionado esta em conformidade com a Diretiva RED 2014/53/
UE e a sua conformidade foi avaliada segundo as normas aplicaveis em vigor:

EN IEC 62311: 2020

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 55032:2015+A1:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A2:2021

EN 55035:2017+A11:2020

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019
ETSI EN 301 489-3 V2.3.2: 2023
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4:2020
ETSI EN 300 328 V2.2.2: 2019
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1: 2017-02
ETSI EN 300 220-2 V3.2.1:2019-06
EN 18031-1:2024

Tours, 04 de junho de 2026

Alexandre Chaverot, Presidente
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